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\id EACO001

\ref EAC001.1

\tx jarooki deliila &emiila, xolliik Calaa mehleek 7?ofwajja
\mb

\ge

\ps

\ft Take it easy a bit; go on the line of (XXX; XXX)

\nt Speaker is singing.

\ref EAC001.2

\tx jarooki deliila gemiila, xolliik Galaa mahleek ?ofwajja, 2omfii
Calaa xoTTi deliila, law Tiillslii larDi lwaTejja

\mb

\ge

\ps

\ft Take it easy; go on the line of (XXX; XXX)
\nt Speaker is singing.

\ref EAC001.3

\tx jaxuuj Teffo riikna  maak ?ntee
\mb

\ge

\ps

\ft Oh come on ! Can you quit singing?

\nt

\ref EAC001.4

\tx fuu Cindaak

\mb

\ge

\ps

\ft What's wrong with you?
\nt

\ref EAC001.5

\tx laa laa maa [aj]j, salaamatsk, [eexa abuuj ?enzili halhiin
?enti Doori ana

\mb

\ge

\ps

\ft No! No! Nothing...It's okay. Hey! Get down here right now; it's my
turn.

\nt

\ref EAC001.6

\tx ?istihi w xajjil ?anni ?ana hermah, tsbaani ?amfi fi ha ssiih, wi
nta t o baa tarkab ¢al zamal we mnaagata ¢a Sjaamsk

\mb



\ge

\ps

\ft Shame on you! I am a woman, and you want me to walk in this desert
while you ride the camel (XXX)

\nt [1:53 to be checked by native speakers of EA]

\ref EACO001.7

\tx Sideg ja mmij, halhiin ?intu law jaabslna naaga 6aanijs moobahsen,
laazim baddilna kissa®a tgulrak giDDarabaane

\mb

\ge

\ps

\ft Mother is right...It would have been better if you had brought
another camel (xxXx)

\nt [1:59 to be checked by native speakers of EA]

\ref EAC001.8

\tx ?PemTTabb snta mTTab
\mb

\ge

\ps

\ft Shut up, you!

\nt

\ref EAC001.9

\tx hee, Sabber, ween ?2inta saajsr bark LLah fiik, ihna jaalsiin
narmeS w ants ween sajsr men hadd

\mb

\ge

\ps

\ft Hey! Wait! Why is this rush? We were talking and you left us?
\nt

\ref EAC001.10

\tx waraana tariig, meta benweSsl, kefoog twaggef nsbe maaj, nsbee
gahwa, nsba gansS, jalla snts xXXxx

\mb

\ge

\ps

\ft We still have a long way to go. We can’t keep stopping every now and
then. We need water and coffee.

\nt [2:19 to be checked by native speakers of EA]

\ref EAC001.11

\tx ha buuj Sedgs rrajjah, ?ana bas ¢jsSt mel mafij, tgaTTaCst rjuuli
basmeh

\mb

\ge

\ps

\ft Father, I am just tired of walking , and my feet ache.

\nt

\ref EAC001.12



\tx ja rabbi, seef
\mb

\ge

\ps

\ft Oh my God.... Sef !
\nt

\ref EAC001.13
\tx haa

\mb

\ge

\ps

\ft Yes?

\nt

\ref EAC001.14

\tx gelnaalsk xxxx kunuu ¢nsdne beezaat bnaaxallss naaga taalts, maa
Condana

\mb

\ge

\ps

\ft We told you that if we had had money, we would have brought another
camel. We don’t have any now.
\nt

\ref EAC001.15

\tx 1innaa lillaah wa innaa ilejhi raadgeSuun, Cajeel ween
lbeezaat 1ls tguull tewradha men xxx sCiidsh

\mb

\ge

\ps

\ft Oh my God! But where is that money which your aunt Saida gave you?
\nt

\ref EAC001.16

\tx xalna gabal nowSsl nahee, nfuuf albeet nefraf [uu ¢endhaa [uu
maa ¢(ondhaa

\mb

\ge

\ps

\ft Let us get there first and see what she has got and what she hasn’t
got. Why are you in a hurry? The saying goes: 'Haste makes waste.'

\nt

\ref EACO001.16

\tx o) haggsk nta mesta¢jil, jgullsk 2elfazaleh min suu?i lmongalab
\mb

\ge

\ps

\ft Why are you in a hurry? The saying goes: 'Haste makes waste.'
\nt

\ref EAC001.17
\tx men suu? msnuu



\mb
\ge
\ps
\ft What ?
\nt

\ref EAC001.18

\tx suu? lmongalab

\mb

\ge

\ps

\ft "Haste makes waste."
\nt

\ref EAC001.19

\tx ws Juu he lmongalab

\mb

\ge

\ps

\ft And what is this 'waste'?
\nt

\ref EAC001.20

\tx wallLa ana smam{t lemTawwal #i6i jguul, semleetns w sommeletkom
ijjaaha

\mb

\ge

\ps

\ft This is what I heard from 'Shaikh.' He told us and told you, as
well.

\nt

\ref EAC001.21

\tx eeh samCow sntaw, ?slmetwaSSaT ?ijguul, ?ettemanna lgarfa ?ieraddi
dnuub ?os¢iid booya barSiiSah ?ebxiileh maadalle jxallaTelkum beeDe hemra
\mb

\ge

\ps

\ft Listen to me! ‘Metwasat’ says : [xxxxx]

\nt [2:58 to be checked by native speakers of EA]

\ref EAC001.22

\tx ?2ahhiin s?iides maatst, trikiihs Cannatf
\mb

\ge

\ps

\ft Saida is dead now; leave her alone.

\nt

\ref EAC001.23

\tx gool abooj, [faklaha mmij tsba trabbi =xxxx w baCdiin bxabbesrk 1liif
sammaw Gammati sS¢iidsh

\mb

\ge



\ps
\ft

Father! Mother seems to (XXX). Tell me! Why was your aunt named

Saida®?
[3:10 to be checked by native speakers of EA]
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EAC001.24

jafnii sCiide, walLlLa jgooloon 2awwal majabaatha mmha tsZhak xxx

It is said that she was born smiling.

EAC001.25

wallaa 1lmaSna fo lbaTns ZZaahsk

or maybe it refers to the smiling belly.

EAC001.26
baTns menuu

Whose belly?

EAC001.27
baTns [ faah

The cow’s,

EAC001.28
&aCfar, tafala buuj,

Jaafar! Come on boy!

EAC001.29
wo [ temba batd

What do you want?

EAC001.30

taCa, taCaal baarska LLaah fiik

Come on May God bless you.



\tx laa laa bass byiit ?adakkrsk laa tinsa ?slmesdwaaqg ?21li waSiitsk
Caliih, jalla fii ?amaani llah

\mb

\ge

\ps

\ft ©No! Nothing! I just want to remind you of the pipe about which I
told you before; So, see you.

\nt

\ref EAC001.31

\tx weef[ ontuu, walla dawwaxtuun raasi min ku6r Talabaatkum ja xalaf
abuujs, hatta lbahsr ?iduux fiikum

\mb

\ge

\ps

\ft What are you, people? You puzzle me with your endless requests; even
the sea is puzzled.

\nt



